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Sigurnosne instrukcije

Upozorenje
KAKO BISTE SPREČILI POJAVU POŽARA ILI ELEKTRIČNOG UDARA NEMOJTE OVU
OPREMU IZLAGATI KIŠNIM ILI VLAŽNIM USLOVIMA

OVAJ SIMBOL BI TREBALO DA UPOZORI KORISNIKE NA PRISUSTVO NEIZOLOVANOG OPASNOG NAPONA UNUTAR
PROIZVODA KOJI MOŽE IZAZVATI ELEKTRIČNI UDAR.

OVAJ SIMBOL BI TREBALO DA UPOZORI KORISNIKE PRISUSTVO LITERATURE O VAŽNIM OPERATIVNIM INSTRUKCIJAMA
PRI ODRŽAVANJU, A KOJA JE PRILOŽENA UZ OPREMU.

Odlaganje stare električne i elektronske opreme

(primeljevo u Evropskoj Uniji i ostalim evropskim zemljama sa
sistemom za kolekciju otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao kućni
otpad. Umesto toga, trebalo bi ga predati na kolekcione punktove za reciklažu električne i elektronske opreme.
Omogućujući pravilno odlaganje proizvoda, pomoćićete sprečavanju potencijalnih negativnih posledica na
okolinu i ljudsko zdravlje, koje može ugroziti nadekvatno odlaganje ovih proizvoada. Reciklaža materija će
pomoći očuvanju materijalnih resursa. Za detaljne informacije o reciklaži ovih proizvoda, kontaktirajte lokalnu

upravu, servis za odlaganje otpada ili radnju gde ste izvršili kupovinu proizvoda.
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Važne sigurnostne instrukcije

Ova oprema dizajnirana je i porizvedena u skladu sa internacionalnim sigurnosnim standardima, ali kao i sa svakom drugom
električnom opremom, mora se njom pažljivo rukovati ukoliko želite da ostvarite najbolje rezultate i osigurate bezbednost. Poželjno
je da pročitate niže navedene instrukcije radi vaše sigurnosti. Oni su generalne prirode, usmereni da Vam pomognu pri korišćenju svih
električnih potrošačkih proizvoda i neki delovi se ne mogu primeniti na proizvod koji ste upravo kupili.
. Pročitajte ove instrukcije
. Sačuvajte ove instrukcije
. Poštujte sva upozorenja
. Pratite sve instrukcije.
. Ovaj aparat nemojte koristiti u blizini
. Čistite samo suvom tkaninom.
. Nemojte blokirati ventilacione otvore. Instalaciju vršite u skladu sa instrukcijama proizvođača.
. Nemojte koristiti u blizini izvora toplote, poptu radijatora, ventilatora i drugih uređaja koji proizvode toplotu.
. Ovaj TV nije u potpunosti isključen sa linije napajanja, minutna struja se koristi čak i kada je napajanje isključeno.
. Nemojte postavljati vruće predmete ili otvoren planem poput sveća ili upaljača, u blizini TV-a. Visoka temperature može istopiti
plastiku i dovesti do požara.
. Nemojte postavljati na TV nikakve predmete iz kojih se može proliti tečnost ili male predmete koji mogu upasti u TV.
. Zaštitite kabl napajanje od kidanja ili gaženja po njemu, naročito na pragovima.
. Koristie samo opremu koja je precizirana od strane proizvođala.
. Koristite samo postolje, podlogu ili podmetač preciziran od strane proizvođača, ili koji su priloženi uz opremu. Kada se koriste kolica,
budite oprezni pri pomeranju kako biste izbegli povrede.
. Isključite opremu prilikom oluja ili groma ili kada se ne koristi duži vremenski period.
. Svaku vrstu servisa prepustite servisnom osoblju. Servis je potreban kada je aparatura oštećena na način kao što je oštećenje kabla
napajanja, prosipanja tečnost ili upadanja predmeta u aparat, pri izlaganju aparata vlažnim ili kišnim uslovima, ne funkcioniše
normalno, ili kada je doživeo pad.
. Na aparat ne sme kapati ili prskati tečnost, niti se smeju postavljati predmeti koji sadrže tečnost na proizvod, poput vaza.

OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zameni. Zamenu izvršite samo sa istim ili
ekvivalentnim tipom.
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Prikaz

Prikaz sa prednje strane

1 GLAVNI PREKIDAČ
2 Senzor daljinskog upraljvanja
3 NAPAJANJE: Uključuje i isključuje TV
4 LED svtlo
5 JAČINA: Pojačava ili utišava jačinu zvuka. Takođe se koristi za
selekciju “MOVE&ADJUST” stavki OSD menija.
6 PROGRAM: Izmena kanala ili “MOVE&ADJUST”  stakvi OSD
menija.

7 MENI: Za pristup i zatvaranje menija, simultano.
8 TV/VIDEO: Selakcija eksternog uređaja povezanog na TV.

<DVD> - U zavisnosti od modela
9 PLAY/PAUSE: Play DVD-a ili trenutno stopirnaje playback-a
10 STOP: Zaustavljanje DVD playback-a
11 OPEN/CLOSE: Otvara/Zatvara DVD
12 ON/DISC LED

Džek sa zadnje strane panela

1 PC INPUT (VIDEO/AUDIO) JACKS
2 DVI INPUT (VIDEO/AUDIO : L/R) JACKS : DVI-D samo
3 COMPONENT JACKS (VIDEO : Y, Pb, Pr/AUDIO : L/R)
4 LINE (VIDEO/AUDIO) OUTPUT JACKS
5 VIDEO3 (VIDEO/AUDIO) INPUT JACKS
6 S-VIDEO INPUT JACK
7 DIGITAL AUDIO OUTPUT JACK (u zavisnosti od modela)
8 SCART JACKS (BOTTOM : SCART1, TOP : SCART2)
9 DŽEK ZA SLUŠALICE: Lkoristi se za slušalice koje se mogu dodatno
kupiti.
10 TV ANTENNA INPUT JACK
Za više detalja o konekcijama pogledajte stranu 6~7.
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Daljinsko upravljanje

1 NAPAJANJE: Pali i gasi TV
2 LINIJA: Eksterna input selekcija (TV -> RGB -> Video1 ->Video2 ->
Video3 -> S-Video -> COMPONENT ->DVI -> PC)
3 TV: Prebacivanje na TV mod.
4 IZMENA: Menja izvor video signala glavnog ekrana i PIP prozora.
5 ON/OFF: Pali i gasi PIP
6 TASTERI BROJEVA: Selekcija kanala direktno na TV-u.
7 -/—: Selekcija preko 10 kanala. Na primer, za izbor kanala 21, pritisnite
“-/—” a zatim “2”, “1”.
8 UMIRENJE: Zamrzava i pomera sliku ekrana.
9 M/S: Selekcija zvučnog moda
10 P.STD: Konfiguracija raznovrsnih video podešavanja.
11 ARROW/ENTER: Selekcija stavke menija/ izmena potvrde.
12 P.SIZE: Izmena veličine ekrana.
13 DISPLAY: Prikaz aktivnog kanala i audivideo podešavanja.
14 MUTE: Privremeno zaustavlja zvuk.
15 TTX: Prebacivanje na Teletext mod
16 IZVOR: Odabir signalnog izvora za PIP prozor.
17 ZVUK: Izmena audio signalnog izvora između glavnog ekrana i PIP
prozora.
18 VOL: Pojačavanja i utišavanje
19 PRE: Prebacivanje na prethodni kanal.
20 PROG: Izmena kanala.
21 SLEEP: Odabir vremenskog intervala za automatsko gašenje.
22 TV.MENU: Prikaz OSD menija
23 S.STD: Konfiguracija razliitihi audio podešavanja.
24 ESIT/CANCEL: Izlazak iz trenutne konfiguracije ili teletext prikaza.

<DVD> - U zavisnosti od modela
25 SCAN/SLOW: Za brz i spor playback
26 TITLE: Za izbor naslova diska.
27 SETUP: Za inicijalizaciju DVD player podešavanja.
28 DVD: Prikaz DVD-a
29 OPEN/CLOSE: Otvara i zatvara DVD fioku
30 STOP: Zaustavlja DVD playback
31 PLAY/POUSE: Play DVD ili trenutno zaustavljanje playbacka

32 SKIP/STEP: Za skok na sledeće poglavlja/ za play jednog ovkira
33 MENI: Za prikaz sadržaja menija na disku.

<DVD & TTX> - U zavisnosti od modela
34 COLOR KEY: Selekcija brzih tekstualnih tema.
35 INDEX/REPEAT: Programiranje selekcija po imenu/Za specificiranje i ponavljanje playback segmenta.
36 MIX/A-B: Video & TTX MIX/Za ponavljanje playback-a naslova diska, poglavlja ili zvuka.
37 HOLD/PROGRAM: Teletext strana/Za playback preciziranim redosledom.
38 PRE PAGE/ANGLE: Teletext prethodna strana/Za pregled scena.
39 L/F/AUDIO: Prebacivanje LIST ili FLOF moda / Za selekciju audo jezika
40 REVEAL/GOTO: Teletext otkrivanje/Za skok na preciziranu lokaciju.
41 SIYE/SUBTITLE: Teletext veličina selekcija/Za selakciju POTNALSOVA jezika.
42 STORE/CLEAR: Za smeštaj teletexta u LIST modu/ Brisanje sadržaja programa.
43 SUB PAGE/ZOOM: Teletext PODSTRANA/Za uvećanje ekrana.
44 NEXTPAGE/SURROUND: Teletext SLEDEĆA STRANA/Za sterefoni zvučni efekat.
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Povezivanje Vašeg TV aparata

Povezivanje antene ili kabla bez dekoder kutije

Povezivanje Scart džeka

Konekciona procedura
“SCART1 koristi se za opremu sa RGB izlazom, poput video igračkih
uređaja ili vidso disk playera. Ovaj kraj semože povezati sa:
- A SCART konektorom
- Tri RCA konektora (VIDEO+AUDIO_L+AUDO_R)”

Procedura za gledanje vidao preko VCR-a
Uključite Tv, selektujte “VIDEO1” upotrebom LINE tastera
daljinskog upravljača
Ukoliko posedujete drugi VCR i želite da koprate video kasete,
povežite izvor VCR na SCART1 i VCR na SCART2 da možete da
preusmerite signal sa SCART1 na SCART2.

Povezivanje digitalnog audio sistema (U zavisnosti od modela)

Konekciona procedura
Povežite DIGTAL OUT (black) džek na DIGITAL IN džek sa zadnje
strane TV-a dekoder ili AV pojačivača.

Za upotrebu ditigalnog out-a
Uključite TV, i odaberite “DVD” upotrebom DVD tastera daljinskog
upravljača.
Uključite digitalni amp i selektujte eksterni input mod.
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Povezivanje Video ili S-Video/Audio džeka

Konekciona procedura
Povežite antenski kabl na ANTENNA IN terminal sa zadnje strane
VCR-a.
“Povežite VIDEO/AUDIO INPUT džek TV-a  i video/audio output
džek  Vašeg VCR-a sa vido/audio kablom. (Povežite kabl na
termina iste boje)
- Možete koristiti S-video kabl za konekciju VCR-a ili DVD playera
za bolji vido kvalitet.
- Ukoliko Vaš VCR ne podržava stero zvuk, povežite mono audio
out džek na AUDIO INPUT (levi) džek.”

Procedura za gledanje vidao preko VCR-a
“Upalite TV, selektujte “”VIDEO 3"” upotrebom LINE tastera daljinskog upravljača.
- Ukoliko ste konektovali S-Video kabl, odaberite “”S-VIDO””.”

Povezivanje eksternog TV-a

Konekciona procedura
Povežite AUDIO KABLOVE između AUDIO OUT L i R džeka na zadnjoj
strani TV-a i odgovaranjućih AUDIO INPUT džekova eksternot TV-
a
Povežite VIDEO KABL između VIDEO OUT džeka sa zadnje strane
TV-a i odgovarajućeg VIDEO INPUT džeka eksternot TV-a.

Za gledanje eksternog TV-a
Upalite eskterni tV i odaberite “VIDEO” upotrebom eksternog input
tastera.
Upalite Vaš TV

Povezivanje DTV prijemnika

Konekciona procedura
“COMPONENT VIDEO IN i COMPONENT AUDIO IN konektori se
koriste za opremu sa DVD ili DTV prijemnicima.(480i/60Hz,
480p/60Hz, 576i/50Hz, 576p/50Hz, 720p/50Hz,
720p/60Hz, 1080i/50Hz,1080i/60Hz(“

Za gledanje DTV-a
Upalite TV, selektujte “COMPONENT” upotrebom LINE tastera
daljinskog upravljača.
Upalite DTV prijemnik.
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Povežite DVI DŽEK (DVI-D samo)

Konekciona procedura
Povežite DVI input džek na TV i DVI output džek na Vaš DTV
prijemnik.
Povežite DVI audio input džek na TV i DVI audio otuput džek na Vaš
DTV prijemnik sa audio kablom.

Provera pre upotrebe
Proverite sledeću listu pre upotrebe TV-a.

Da li je antenski kabl pravilno povezan?
“Da li su baterije daljinskog upravljača pravilno postavljene?
- Instalirajte dve AAA baterija u skladu sa njihovim polaritetom.
- Daljinski upravljač radi na 7~10m udaljenosti od TV, 3m na levo i desno od TV-a, i u okviru od 30
stepeni od senzora daljinskog upravljača TV-a”
Da li su primljeni kanali konfigurisani?
Da li su kablovi povezani na eksterni uređaj pravilno povezani?
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TV funkcije

Gledanje TV-a

Paljenje i gašenje TV -a
Povežiote glavne veze na odgovarajuće utičnice
Pritisnite POWER prekidač sa donje strane televizora u poziciju uključeno.
“Pritisnite POWER taster daljinskog upravljača (ili sa prednje strane jedinice.)
Takođe možete izvršiti prebacivanja pritiskom PROG  /\ / \/  TASTERA.
. Kada izvršite paljenje, ekran će se pojaviti i POWER/STANDBY svetrlo će se ugasiti.
. Kada izvršite gašenje, ekran će pocrneti, i POWER/STANBY svetlo će sijati crveno.
. Nemojte svoj televizor ostavljati u Standby modu dug vremenski period (kada ste na odmoru, na primer). Isključite svoj televizor
pritiskom na POWER taster. Najbolje je da ga isključite sa glavnog napajanja.”

Odabir meni jezika
Pritisnite TV. MENU taster. OSD MENI će se pojaviti.
Selektujte FUNCTION upotrebom /\ / \/ tastera i zatim pritisnite
> taster.
JEZIK upotrebom  /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željeni jazički meni upotrebom  /\ / \/ tastera.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak iz menija.

Pregled statusnih informacija
Pritisnite DISPLAY taster daljinskog upravljača. TV će prikazati input izvor, mod lsike, mod zvuka, STEREO mod, sleep vreme, trenutno
vreme, i pip mod.

Podešavanje jačine
Podešavanje jačine upotrebom VOL  /\ / \/  tastera.

Stopiranje zvuka
Pritisnite MUTE taster. Možete ovaj taster koristi kada zazvoni telefon ili zvono na vratima. Za obustavu, pritisnite MUTE taster ponovo.

Gledanje videa, DVD-a ili KOMPNENATA
Pritisnite LINE taser. Za konekciju i proceduru podešavanja pogledajte stranu 6.
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Automatkso memorisanje kanala

Pritisnite TV.MENU taster. OSD MENI će se prikazati.
Odaberite SETU upotrebom  /\ / \/ tastera a zatim pritisnite >
taster.
Odaberite AUTO PROGRAMMING upotrebom  /\ / \/ tastera i
pritisnite > taster.
Odaberite COUNTRY upotrebom  /\ / \/ tastera i pritisnite >
taster.
Odaberite COUNTRY upotrebom  /\ / \/ tastera i pritisnite >
taster. Zemlje će biti prikazane sledećim redosledom.
Odaberite SEARCH upotrebom  /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.

Ručno memorisanje kanala

Kada vršite ručno memorisanje kanala, možete odabrati:
“. Da li ćete memorisati svaki pronađeni kanal
. broj programa kojim želite Da indentifikujete svaki memorisani
kanal”
Pritisnite TV. MENU taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SETUP upotrebom  /\ / \/ taster i pritisnite > taster.
Odaberite MANUAL PROGRAM upotrebom  /\ / \/ tastera i
pritisnite > taster.
Odaberite SYSTEM upotrebom  /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
AUTO -> BG -> DK -> I -> L -> LP -> AUTO
Odaberite PROGRAM NO upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster. Pritisnite /\ / \/ taster da odabereteželjeni broj kanala.
“Odaberite SEARCH upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Izvršićte se pregled ranga frekvenicja  dok se prvi kanal koji ste selektovali ne pojav i na ekranu.”
Odaberite STORE upotrebom /\ / \/ i pritisnite > taster. Pritisnite /\ / \/ taster za selekciju pritisnite OK.
Ponovite korake 5 do 7 za svaki memorisan kanal.

Naziv kanala

Pritisnite TV.MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SETUP upotrebom  /\ / \/ taster i pritisnite > taster.
“Odaberite NAME upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
I pritisnite /\ / \//</> tastere za editovanje imena.
/\ / \/: Selekcija karaktera (A~Z, 0~9,-,+)
</>: pomeranje na prethodno sledeće slovo.”
Odaberite STORE upotrebom /\ / \/ i pritisnite > taster. Pritisnite
/\ / \/ taster za selekciju pritisnite OK.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak iz menija.



13PRESTIGIO P370DVD-X

SCG

Aktiviranje zaključavanje od dece

Ova karakteristika pruža mogućnost zaštite neovlašćene
upotrebe, od dece, od gledanje neželjenih programa potpunim
stopiranjem vido ili audo prikaza. Zaključavanje se ne može
onemogućiti upotrebom tastera prednjeg panela. Samo daljinsko
upravljanje može onemogućiti podešavanja zaključavanja, tako
da je potrebno čuvati daljinski van domašaja dece.
Pritisnite TV.MENI taster. OSD MENI će se pojaviti
Odaberite SETUP upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite MANUAL PROGRAM upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite CHILD LOCK upotebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Da zaključate kanale, odaberite LOCK pritiskom na upotebom /\ / \/ taster.

Napomena:
. Kada je zaključavanje aktivirano, samo ulazak sa određenom lozinkom će nastaviti do operacije pre
nego što možete uraditi auto ili ručnu pretragu. Sve što je prethodno zaključano biće otključano.

Edit programa

Ova funkcija omogućuje brisanje, kopiranje, izmeštanje ili
preskakanje memorisanih programa.
Odaberite kanal upotrebom numeričkih ili kanalskih tastera.
Pritisnite TV.MENI taster. OSD MENI će se pojaviti
Odaberite SETUP upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite PROGRAM EDIT upotebom /\ / \/ tastera i pritisnite
> taster.

Brisanje programa
Odaberite program koji želite obrisati upotebom /\ / \/ /</> tasterima.
Pritisnite RED taster. Da selektujete program za brisanje Svi sledeći programi će se pomeriti za jednu poziciju.

Kopiranje programa
Odaberite program koji želite obrisati upotebom /\ / \/ /</> tasterima.
Pritisnite YELLOW taster. Svi sledeći programi će se pomeriti za jendu poziciju.
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Izmeštanje programa.
Odaberite program koji želite obrisati upotebom /\ / \/ /</> tasterima.
Pritisnite GREEN taster
Pomerite program na željeni broj programa sa /\ / \/ /</> tasterima.
Pritisnite GREEN taster ponovo da onemogućite ovu funkciju.

Preskakanje brojeva programa
Odaberite program koji želite da preskočite sa /\ / \/ /</> tasterima.
Pritisnite Bluetooth taster. Preskočeni programi će se obojiti ljubičasto.
Pritisnite Bluetooth taster ponovo za onemogućivanje ove funkcije. Kada je broj programa preskočen to znači da nećete biti u
mogućnosti da ga selektujete upotrebom /\ / \/  tastera tokom normalnot TV pregledavanja. Ukoliko želite da selektujete preskočene
programe, uđite direktno u broj programa  sa tasterima broja ili selektujte u program edit ili tabelarnom meniju.

Izmena kanala

Upotrebom CHANNEL tastera
Pritisnite PROG /\ / \/  tastere da izmenite kanale. Vidćete sve kanal koje je tV memorisao. (TV mora imati memorisana najmanje
3 kanala).

Upotreba NUMBER tastera
. Za izmenu jednocifrenih kanala (0~9) brže, pritisnite “”0"” pre jednocifrenog broja.
Na primer: Za kanal 4, pritisnite “”0"”, zatim “”4"”.
. Da selektujete kanal preko 10, pritisnite “-/—”, taster prvo
Na primer: Za kanal 42, pritisnite “-/—”,, zatim “”4"”, zatim “”2"”.

Upotreba prethodnih kanala
Pritisnite PRE taster daljisnkog upravljača. TV će se izmeniti u poslednji kanal koji ste poslednji gledali.”

Kada je kvalitet slike slab ili nestabilan

Koristite fine tuning za podešavanje određenih kanal za bolji
kvalitet slike kada nastupe smetnje, kada je boja loša, ili prikaz
nestabilan.
Odaberite kanal upotrebom numeričkih ili tastera kanala.
Pritisnie TV.MENI taster. OSD meni će se pojaviti.
Odaberite SETUP upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite MANUAL PROGRAM upotrebom /\ / \/ tastera i
pritisnite > taster.
Odaberite FINE TUNE upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Pritisnite  /\ / \/ taster za fine tune i zatim pritisnite > taster.
Ukoliko niste u mogućnosti da izvršite fine tune kanala, proverite SYSTEM podešavanja..
Odaberite STORE upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.. Pritisnite  /\ / \/ taster da odaberete OK
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak iz menija.
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Odabir statusa slike

Možete selektovati video mod izeđu USER, STANDARD, DYNAMIC, ili MILD moda u skladu sa ličnim željama.

BRZO! Pritisnite P.STD taster.

Kadgod pritisnete ovaj taster, STATUS SLIKE se menja u USER ->
STANDARD -> DYNAMIC -> MILD MOD, ovim redosledom”
Pritisnite TV.MENI taster. OSD MENI će se pojaviti
Odaberite PICUTER upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željeni STATUS SLIKE upotrebom /\ / \/ tastera.
Kadgod pritisnete ovaj taster, STATUS SLIKE semenja u USER ->
STANDARD -> DYNAMIC -> MILD MOD, ovim redosledom
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak iz menija.

Status slike
. STANDARD: Odaberite ovaj mod kada je osvetljenost okruženja svetla.
. DYNAMIC: Odaberite ovaj mod  da povećate kvalitet i oštrinu slike.
. MILD: Odaberite ovaj mod za gledanje TV kada je slabo svetlo.
. USER: Odaberite ovaj mod kada želite da podešavanja izvršite u skladu sa svojim željama.

Podešavanje slike

Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite PICTURE upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željenu stavku za podešavanje upotrebom /\ / \/
tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željeni status upotrebom </> tastera. Tokom
podešavanja, prozor za dodatna podešavanja će se prikazati.
Kao dodatak, STATUS SLIKE se automatski menja u USER mod.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Slika
. KONTRAST: Određuje razliku osvetljenosti između objekata i pozadine.
. OSVETLJENOST: Određuje osvetljenost ekrana.
. OŠTRINA: Određuje oštrinu objekata na slici.
. BOJA: Određuje intenzitet boje
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Odabir zvučnog moda

Možete odabrati zvučni mod između USER, STANDARD, MUSIC, ili SPEECH moda u skladu sa željama.

QUICK! Pritisnite S. STD taster.

Kadgod pritisnete ovaj taster, STATUS ZVUKA se manja u USER,
STANDARD, MUSIC, SPEECH mod ovim redosledom.
Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SOUND upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željeni STATUS ZVUKA upotrebom /\ / \/ tasteRA.
Kadagod pritisnete ovaj taster, STATUS ZVUKA  će se promeniti u
USER, STANDARD, MUSIC, SPEECH ovim redosledom.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Status zvuka
. STANDARD: Odaberite za normalno preslušavanje.
. MUSIC: Odaberite za slušanje originalnog zvuka.
. SPEECH: Odaberite da lušate čist glasovni zvuk.
. USER: Odaberite ukoliko želite da izvršite podešavanja u skladu sa željama.

Podešavanje BALANSA

Određuje racio jačine između levog i desnog zvučnika.
Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SOUND upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite BALANCE upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite >
taster.
Odaberite željeni status upotrebom </> tastera. Tokom
podešavanja, prozor za dodatna podešavanja će se prikazati.
Kao dodatak, STATUS ZVUKA se automatski menja u USER mod.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Podešavanja jačine zvuka slušalica

Zvuk možete slušati  upotrebom slušalica. Možete takođe podesiti
jačinu zvuka slušalica.
Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SOUND upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite HEDPHONE VOLUME upotrebom /\ / \/ tastera i
pritisnite > taster.
Odaberite željeni nivo jačine upotrebom /\ / \/ tastera.
Dugo slušanje visokih tonova može oštetiti Vaš sluh.
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Podešavanje EKVILAJZERA

Određuje jačinu frekvenije (slabi ili visoki tonovi)
Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SOUND upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Pređite na EQUALIZER stavku upotrebom /\ / \/ tastera
Pređite na željenu frekvenicju upotrebom > tastera 120 (nizak
ton), 1K (srednji ton), 10K (visok ton).
Odaberite željeni status upotrebom /\ / \/ tastera . Kada ste
podesili EKVILAJZER, STATUS ZVUKA se automatski menja u USER.

Odabir soundtracka

M/S taster prikazuje/kontroliše izvršenje i izlaz audio signala. Kada je napajanje uključeno, mod je automatski vraćena na DUAL
ili STEREO, u zavisnosti od trenutnog prenosa.

Quick! Pritisnite M/S taster.

Kadgod pritisnete ovaj taster, mod se menja u STEREO/MONO
mod, ovim redosledom.
Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite SOUND upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite STEREO ili DUAL upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željeni status upotrebom /\ / \/ tastera.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.
. U koliko su prijemni uslovi pogrešni, preslušavanje će biti jednostavnije ukoliko je mod postavljen na MONO poziciju upotrebom M/
S tastera.
. Ukoliko je stereo signal slab (ili izostavljen Stereo-Mono) i nastupi automatsko prebacivanje, ona izvršite prebacivanje na MONO
mod.
. Kada primate mono zuvk i Avmodu, povežite “l” input džek na panel.
. Ukoliko mono zvuk dolazi samo sa levog zvučnika, onda pritisnite M/S taster.
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Izmena veličine ekrana

Možete selektovani željenu veličinu ekrana za svaki video.
Pritisnite P.SIZE taster
Kadgod pritisntete P.SIZE taster, veličina ekrana se menja u, WIDE, NORMAL, ZOOM1, ZOOM2, PANORAMA ovim redosledom (Napomena
možete selektovati ili WIDE ili NORMAL mod na PC input modu)

Veličina ekrana
. WIDE: Podešava sliku na 16:9 širine moda
. NORMAL: Podešava sliku na 4:3 normalnog moda. Ovo je standardna TV veličina ekrana.
. ZOOM1: Uvećava veličinu slike na ekranu.
. ZOOM2: Uvećava veličinu slike na ekranu ostavljajući subtitle vidljivim.
. PANORAMA: Koristite ovaj mod za širok aspektni racio za panoramske sklike.

Napomena
. Možete selektovani bilo koji WIDE, NORMAL (4:3) veličinu ekranu u PC modu.

Zamrzavanje slike

Možete zamrznuti pokretnu sliku na ekranu.

Quick! Pritisnite STILL taster.

Kadgod pritisntete ovaj taster, funkcija zamrzavanja se pali ili gasi.

Napomena
. Čak i kada je slika zamrznuta, audio zuvuk se nastavlja normalno.
. Funkcija zamrzavanja neće raditi u PIP prozoru u PIP modu.
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Pregled slika u slici

Možete gledati dva videa na ekranu istovremeno.

Quick! Pritisnite ON/Off taster.

Pritisak tastera pali i gasi PIP ekran.
Pritisntie TV. MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odberite FUNCTION upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite >
taster.
Odaberite PIP upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Pritisnite > taster ponovo. Odaberite PIP upotrebom /\ / \/
tastera i pritisnite > taster.
PIP meni će se pojaviti
Kadgod pritisnete \/ taster, PIP mod će se prebaciti u PIP, DW, ili OFF. Odabirom OFF gasi PIP mod.
Možete prebacivati između DW1 i DW2 pritiskom na Picture taster daljinskog upravljača Vi ste u DW modu. Kada ulazite u DW mod
pritiskom PIP tastera, poslednji mod će biti memorisan da prikaže DW1 i DW2 prethodno selektovan.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Napomena
. S obzirom da proizvod ima jedan tuner, ne možete gledati dva TV kanala istovremeno u PIP modu.
. Možete slušati samo jedan izlazni zvuk bilo sa glavnog ekrana ili PIP prozora.
. Pogledajte PIP konfiguracionu tabelu (Strana 34).

Izmena izvora PIP prozora

Možete izmeniti video izvor PIP prozora sa bilo kog spoljašnjeg konektovanog uređaja.

Quick! Pritisnite SOURCE taster.

Kadgod pritisnete ovaj taster, izvro PIP prozora se manje na sledeći
video signal eksternog konektovanog uređaja, tim redosledom.
KORAK1~KORAK4 je isti kao i kod gledanje slike u slici
Odaberite SOURCE upotrebom /\ / \/ tastera i pritisnite > taster.
Odaberite željeni eksterni inputni signal upotrebom  /\ / \/
tastera  pritsnite > taster. S obzirom da proizvod ima jedan tuner,
ne možete gledati dva TV kanala istovremeno kada ste u PIP modu.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.
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Izmena PIP window kanal

Kada PIP prozor prikazuje normalno emitovanje (TV i CATV) kanala, možete izmeniti PIP window kanal.

Brzo! Pritisnite PROG/\ / \/ taster

Kad god pritisnete ovaj taster, kanal će se izmeniti.
KORAK1~KORAK4 je isti kao i kod gledanje slike u slici
Odaberite CHANNEL upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster.
Odaberite željeni kanal upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster. S obzirom da ovaj proizvod ima jedan tuner, ne možete
gledati TV kanale simultano kada je u PIP modu.
Pritisnie EXIT/CANCEL taster za izlazak iz menija.

Izmena POZICIJE PIP prozora

Možete selektovati lokaciju PIP prozora između uglova TV ekrana.
KORAK1~KORAK4 je isti kao i kod gledanje slike u slici
Odaberite POSITION upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster.
Odaberite željenu poziciju upotrebom /\ / \/ tastera. Kadgod
upotrebite ovaj taster, PIP prozor se pomera od jednog ugla do
sledećeg TV ekrana.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Odabir zvučnog izlaza u PIP Screen modu

Možete selektovati željeni audio izvor ili sa glavnog ekrana ili PIP
prozora.

Brzo! Pritisnite SOUND taster

Kadgod pritisnete ovaj taster, mod će se izmeniti u MAIN, SUB/PIP.
Kada je MAIN selektovan: Čuje se aduio sa glavnog ekrana.
Kada je USB selektovan: Audio sa DW ekrana se čuje.
Kada je PIP selektovan: Audio sa PIP ekrana se čuje.
KORAK1~KORAK4 je isti kao i kod gledanje slike u slici
Odaberite SPEAKER OUTPUT upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite > taster.
Odabir željenog statusa (MAIN ili SUB/PIP) pritiskom na /\ / \/ taster
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Prelazak sa Main na PIP prozor

Možete prebacivati video izvor glavnog ekrana i PIP prozora.

Brzo! Pritiskom SWAP tastera.

Kadgod pritisnete ovaj taster, video izvor glavnog i PIP prozora će se zameniti.

Odabir izlaza za slušalice u PIP screen modu

Možete simultano preslušavati zvu glavne slike upotrebom internih
zvučnika ko i slušati zvuk podslike upotrebom slušalica,
podešavanjem njihove izlazne konfiguracije i obratno.l
KORAK1~KORAK4 je isti kao i kod gledanje slike u slici
Odaberite HEADPHONE OUTPUT upotrebom  /\ / \/ tastera
pritsnite > taster.
Odaberite željeni status (MAIN ili SUB/PIP) pritiskom  /\ / \/
tastera.

Podešavanje sata

Pritisnite TV.MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite FUNCTION upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster.
Odaberite TIME upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite > taster.
Pređite na sat upotrebom > tastera i podešavanjem sata na
određeno vreme upotrebom  /\ / \/ tastera
Pređite na minute upotrebom > tastera i zatim podesite minute na
tačno vreme upotrebom   /\ / \/ tastera
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Podešavanje On/Off tajmera

Možete podesiti On/Off tajmer automatski da se pali ili gasi u
željeno vreme. Aktivno vreme mora biti prvo konfigurisano kako
bi se podesio tajmer.
KORAK1~KORAK3 je isti kao i kod podešavanja sata
Odaberite TIMER upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite > taster.
Odaberite ON upotrebom  /\ / \/ tastera
. ON/OFF tajmer radi samo kada je TIMER kofnigurisan kao ON.
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Primer: Paljenje u 6:10 AM
Prebacite na ON TIME upotrebom  /\ / \/ tastera
Pređite na sate upotrebom  > tastera a zatim podesite sat na 6 AM upotrebom  /\ / \/ tastera
Pređite na minute upotrebom > tastera i zatim podesite minute na 10 upotrebom   /\ / \/ tastera
Pritisnite > taster da završite ON TIME konfiguraciju.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.
Za off podešavanja tajmera, odaberite OFF TIME umesto ON TIME.

Selekcija ON tajmer kanala/podešavanje ON tajmer vrednosti

Možete konfigurisati kanal i vrednost za play kada je TV upaljen
putem tajmera.
KORAK1~KORAK3 su isti kao i kod podešavanja sata.
Odabir PROGRAM NO. upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster.
Odaberite željeni kanal za gledanje kada je TV upaljen upotrebom
/\ / \/ tastera
Pritisnite > taster za završetak konfiguracije.
Odaberite VOLUME upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite > taster.
Odaberite vrednost nivoa kada je TV upaljen upotrebom  /\ / \/ tastera
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Podešavanje Sleep tajmera

Možete isključiti TV nakon željenog perioda vremena.

Brzo! Pritisnite SLEEP taster.

Kadgod pritisnete ovaj taster, mod se menja u SLEEP OFF, SLEEP
10, SLEEP 30, SLEEP 60, SLEEP 90, SLEEP 180, SLEEP OFF, ovim
redosledom.
KORAK1~KORAK3 su isti kao i kod podešavanja sata.
Odaberite SEEP upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite > taster.
Konfigurišite SLEEP vreme upotrebom  /\ / \/ tastera
Pritisnite > taster za završetak konfiguracije.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.
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Funkcija MELODIJE

Ukoliko je funkcija MELODY uključena, melodija će se čuti svaki
put kada se TV upali ili ugasi.
Pritisnite TV.MENU taster. OSD MENI će se prikazati.
Odaberite FUNCTION upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster.
Odaberite MELODY upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite > taster.
Odaberite ON upotrebom  /\ / \/ tastera . Kadgod pritisntete
ovaj taster, funkcija melodije će se uključiti ili isključiti.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izlazak.

Izmena lozinke

Za puštanje ili otključavanje zaključanog kanala u CHILD LOCK
kanal modu zahteva se lozinka.
Pritisnite TV: MENI taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite FUNCTION upotrebom  /\ / \/ tastera  pritsnite >
taster.
Odaberite CHANGE PASSWORD upotrebom  /\ / \/ tastera
pritsnite > taster.
Unesite lozinku upotrebom numeričkih tastera. Inicijalna lozinka
je 0000.
Unos izmenjene lozinke upotrebom numeričkih tastera.
Za potvrdu, unesite novu lozinku upotrebom numeričkih tastera. Zapamtite da lozinka bi trebalo da sadrži 4 numeričke vrednosti.

Napomena
. Iz sigurnostnih razloga možta ćete želeti da isečete ovu poruku sa Vašeg.
. Ukoliko zaboravite lozinku, univerzalni kod je 2-4-8-6.
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TTX Funkcija

Teletext

Većina televizijskih kanala obezbeđuju pisane informacije i servis putem teleteksta. Ove informacije uključuju:
. Raspored televizijskog programa
.Vesti i vremenska prognoza
. Sportski rezultati
. Informacije o putovanju
Ove informacije su podeljene u nekoliko strana (pogledajte dijagram)

Deo Sadržaj

A Selekcija broja strane

B Emitovanje identiteta kanala

C Aktivan broj strana ili indikacije pretrage

D Vreme i datum

E Tekst.

F Informacija o statusu

Prikaz Teletekst informacija

Možete prikazati Teletekst informacije u bilo koje vreme na vašem televizoru.
Da bi Teletekst informacije bile pravilno prikazane, prijem kanala mora biti stabilan; u suprotnom:
. Moguć je nedostatak informacija
. Neke strane neće biti prikazane
Odaberite kanal koji omogućuje Teletekst uslugu upotrebom PREPAGE() ili NEXTAPGE ()tastera.
Pritisnite TTX () taster da aktivirate teletekst mod.
Rezultat: Strana sa sadržajem je prikazana. Može se ponovo prikazati u bilo koje vreme pritiskom na INDEX () taster.

Ukoliko želite da prikažete aktuelnu emitovanje u isto vreme kada i teletekst stranu, pritisnite MIX () taster ponovo.
Pritisnite CANCEL () taster za izlazak iz teletekst prikaza
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Odabir strana putem brojeva

Možete uneti broj strane direktno pritiskom numeričkog tastera daljinskog upravljača.
Unesite trocifren broj strane dat u sadržaju priktiskom određenog numeričkog tastera. Rezultat: Brojač aktuelne strane će porasti i
strana će se prikazati.
Ukoliko je selektovana strana povezana se nekoliko sekundarnih stranica, sekundarne stranice će biti prikazane u sekvencama. Da
zamrznete prikaz na datoj strani , pritisnite HOLD (). Pritisnite HOLD ( ) ponovo za povratak.

Upotreba različitih opcija prikaza:

Za prikaz... Pritisnite ...

Kako teletekst informacije tako i normalno emitovanje dvaputa TTX/MIX ( / )

Sakriven tekst (odgovori na kviz igrice, npr) REVEAL ( )

Normalan ekran REVEAL ( ) ponovo

Druga strana, unosom četvorocifrenog broja SUBPAGE ( )

Sledeća strana NEXTPAGE ( )

Prethodna strana PREPAGE ( )

Dvostruka slova u: SIZE
. Gornjem delu ekrana . Jednput
. Donjoj polovini ekrana . Dvaputa

Normalan ekran . Tri puta

Upotreba FLOF za odabir strane

Raznovrsne teme uključne u teletekst straice su kodirane bojom, i mogu se selektovati pritiskom obojenih tastera daljinskog upravljača.
Prikaz sadržaj stranice teleteksta pritiskom na MIX ( ) tastera.
Pritisnite obojene tastere koji odgovaraju temama koje želite da selektujete; raspoložive teme su data u statusnoj liniji. Rezultat: Strana
je prikazana drugačijom bojom informacije koja se može selektovati na isti način.
Prikaz prethodne ili sledeće strane, pritisnite pripadajući obojeni taster.
Za prikaz podstrane, pogledajte sledeće korake.
. Pritisnite SUBPAGE ( ) taster. Rezultat: Raspoloživa podstrana će se pojaviti.
. Odaberite željenu podstranu. Podstrane se može skrolovati upotrebom PREPAGE () ili NEXTPAGE () tasterom.

Memorisanje teletekst stranica

Možete memorisato do 1000 teletekst stranice kako biste ih kasnije u dokolici prikazali.
 Odaberite LIST mod upotrebom L/F ( ) tastera. Rezultat: Trocifreni brojevi će biti prikazani drugačijom bojom. Taster se koristi za
prelazak između LIST i FLOF modova.
Pritisnite obojen taster u skladu sa stranom koju želite da zamenite.
Unesite novi broj strane upotrebom numeričkih tastera.
Ponovite korake 2 i 3 za svaku umemorisanu stranu, upotrebom drugačijih obojenih tastera svaki put.
Pritisnite STORE () taster sve dok pripadajući blokovi blinkaju.
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PC Funkcije

Povezivanje na PC

Konekciona procedura

Povežite PC D-SUB INPUT džek na TV i monito output dže PC-a upotrebom D-Sub kabla.
Povežite PC AUDIO džek TV-a i audio output džež PC sa audio kablom. (Ovo se može samo primeniti kada PC poseduje audio output
džek).
Procedura za gledanje PC ekrana kroz TV
Uključite PC i proverite da PC podešavanja budu tačna.
. Ukoliko su PC podešavanja pogrešna, ekran može prikazati dupliranu ili izobličenu sliku.
. Za PC konfiguracionu procedur, pogledajte stranu 34.
Pritisnite LINE taster i odaberite PC INPUT mod.
Podesite PC ekran (Za proceduru podešavanja, pogledajte stranu 21).

Podešavanje PC-a

Pritisnite TV.MENU taster. OSD MENI će se pojaviti.
Odaberite PC upotrebom /\ / \/ tastera a zatim pritisnite >
taster.

Podešavanje horizontalne pozcije
Odaberite H POSITION upotrebom /\ / \/ tastera a zatim pritisnite > taster.



27PRESTIGIO P370DVD-X

SCG

Podešavanje vertikalne pozicije
Odaberite V POSITION upotrebom /\ / \/ tastera a zatim pritisnite > taster.

Inicijalna podešavanja (RESET)
Odaberite RESET upotrebom /\ / \/ tastera a zatim pritisnite > taster. Ovo će Vas vratiti u ekran fabričkih podešavanja.
Pritisnite EXIT/CANCEL taster za izalazak iz menija.

Audo podešavnaja
Možete podesiti frekvenicju i fazu PC ekrana automatski.
Odaberite AUTO ADJUST upotrebom /\ / \/ tastera a zatim pritisnite > taster. PC ekran je podešen automatski.
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DVD Funkcija (U zavisnosti od modela)

Rad DVD-a

Upalite napajanje TV-a i eksternog audio sistema. Osigurajte da je lokalni kod TV seta odgovarajući onom na disku. (Ukoliko se ne
poklapaju, nećete moći da pustite disk).
Pritisnite LINE (LINE) taster
Ubacitge DVD. Osigurajte da je nalepnica okrenuta ka vama kada postavljate disk.
DVD Playback. Vaš DVD će biti pokrenut automatski u zavisnosti od aktivnog programskog moda.
. Da STOPIRATE PLAYBACK, pritisnite STOP taster.
. Da privremeno STOPIRATE PLAYBACK, pritisnite PLAY/PAUSE taster.
. Za ponovan PLAYBACK, pritisnite PLAY/POUSE taster još jedanput

Prikaz Playback statusa

Odaberite jezik na disku koji sadrži  više od jednog jezika uskladu sa niže navedenim instrukcijama.
Pritisnite DISPLAY taster

Za DVD playback
. ROOT MENI, TITLE REMAIN, SHAPTER ELAPSED, CHAPTER REMAIN je prikazano.
. Pritiskom ponovo na taster prikazaće TITLE REMAIN za poglavlje
. Ponovan pritisak na taster prikazuje CHAPTER ELAPSED za poglavlje
. Pritiskom ponovo na taster prikazaće CHAPTER REMAIN za poglavlje.
. Ponovan pritisak na taster obezbediće izlazak iz status displaya.

Za CD playback
SINGLE ELAPSED za traku je prikazano
. Pritiskom na taster ponovo prikazuje SINGLE REMAIN za traku.
. Pritiskom na taster ponovo prikazuje TOTAL ELAPSED za traku.
. Pritiskom na taster ponovo prikazuje TOTAL REMAIN za traku.
. Pritiskom na taster ponovo izlazak iz statu prikaza

Pretraga za specifičnim ekranom/pesmom

Možete koristiti jednu od funkcija prikazanih niže za skok na specifično poglavlje ili traku tokom playbacka

Brzo premotavanje unapred/unaza
Koristite ovu funkciju za play sadržaja DISKA za brzo premotavanje unapred ili unazad. Tokom pretrage audio će biti mutiran (osim
CD ili MP3).
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Pritisnite <<ili>> taster.
. Za DVD playback, pritisnite taster da izvrši funkciju sledećim redosledom  X2 -> X4 -> X8 -> X16 -> X32 -> X64 -> normalan.
. Za VCD playback,  X2 -> X4 -> X8 -> X16 -> X32  -> normalan.
. Za CD/MP3 playback,  X2 -> X4 -> X8  -> normal.

Skok napred/nazad
Korisite ovu fukciju za kretanje napred ili nazad u poglavlju za DVD , traku za CD ili MP3.
Pritisnite |<< ili>>| taster
. Kada je |<< taster pritisnut, playback prelazi na sledeće poglavlje ili traku tokom DVD ili CD playbacka.
. Kada je >>| taster pritisnut, playback prelazi na početak aktivnog poglavlja tokom DVD playbacka i na prethodno poglavlje kada
se ponovo pritisne.

Sporo nared /nazad
Pritisnite PLAY/PAUSE taster za povratak na normalan playback
Pritisnite <<ili>> taster.
“. Za playback diska, pritisak na taster izvršava funkciju u sledećem redosledu:X1/2 -> X1/4
-> X1/8 -> X1/16 -> X1/32 -> X1/64 -> NORMALNO”
Pritisnite PLAY/PAUSE taster za povratak na normalan playback

KORAK (Frame-by-Frame) Playback
Pritisnite PLAY/PAUSE taster
Pritisnite  |<< ili>>|  taster.
. Svaki put kada pritisnete >>| taster, jedan okvir unapred će se prikazati
. Svaki put kada pritisnete  |<< taster, jedan okvir unazad će se prikazati.
Pritisnite PLAY/PAUSE taster za povratak na normalan playback

Napomena:
Unazad jedan korak i sporo unazad nisu podržani u VCD.

Ponavljanje naslova, poglavlja (DVD), trake (CD).

Ponavljanje playbacka
Funkcija ponavlja playback poglavlje, naslov ili traku.
Pritisnite REPEAT taster.
. Svaki put kada pritisnete ovaj taster menja se mod ponavljanja sledećim redosledom:
Za DVD playback, Poglavlje -> Naslov -> Ponavljanje isključeno. Za CD playback, Staza -> Disk -> Ponavljanje isključeno.
Za vraćanje na normalan playback, pritisnite REPEAT taster sa ponavljanjem dok indikator moda ponavljanja ne nestane sa ekrana.

Ponavljanje specifične selekcije
Tokom playbacka, pritisnite A-B taster na početku željene selekcije.
Pritisnite A-B taster ponovo na kraju selekcije “AB” će se prikazati na ekranu zatim će se A-B segment kontinuelno ponavljati.



30 PRESTIGIO P370DVD-X

SC
G

Za povratak na normalan mod, pritisnite A-B taster uz ponavljanje dok inidkator moda ponavljanja ne nestane sa ekrana.

. Ponavljanje poglavlja: Ponavlja playback jednog poglavlja.

. Ponavljanje naslova: Ponavlja playback jednog naslova

. Ponavljanje diska: Ponavlja playback čitavog diska.

. Ponavljanje trake: Ponavlja playback jedne trake.

. Ponavljanje isključeno: Izlazak iz moda ponavljanja

Izmena audio jezika/Izmena jezika podnaslova

Odaberite jezik na disku koji sadrži  više od jednog jezika uskladu sa niže navedenim instrukcijama.

Izmena audio jezika
Moguće je izmeniti audio soundtrack jezik na drugi jezik od onog selektovanog u inicijalnim podešavanjima. Ova operacija radi samo
sa diskom koji ima višejezički audio soundtrack snimljen. Ukoliko učitan disk podržava više jezika, možete vršti odabir audio jezika.
Pritisnite AUDIO taster.
. Za DVD playback, svaki put kada pritisnete AUDIO taster, jezik se menja.
. Za Cd playback, Mono Levo -> Mono desnot -> Mix-Mono -> Stereo.

Izmena jezika podnaslova
Moguće je izmeniti jezik podnaslova u drugačiji od onog selektovanog u inicijalnim podešavanjima. Ova operacija radi samo sa
diskovima na kojima su snimljeni podnaslovi na više jezika.
Pritisnite SUBTITLE taster
Pritisnite SUBTITLE taster uz ponavljanje dok se željeni naslov ne pojavi.
Da isključite podnaslov, pritisnite SUBTITLE taster sve dok se ne pojavi Subtitle off

Izmena veličine i ugla ekrana.

Izmena veličinte erana
Pritisnite ZOOM taster
. Svaki put kada pritisnete taster menja se zoom mod sledećim redosledom:X1.5 -> X2 -> X3 -> OFF
. Ukoliko pritisnete taster za usmeravanje tokom zoom moda, zoom tačka će se raširirti.
. Za povratak na normalan playback, pritisnite zoom taser uz ponavljanje dok indikator moda ponavljanja ne nestane sa ekrana.
. Ova funkcija aktivna je samo za DVD playback.

Posmatranje iz drugog ugla
Neki DVD sadrže scene koje su snimljene simultano iz više uglova.
Pritisnite ANGLE taster.
. Sukcesivnan pritisak na taster menja ugao posmatranja koji je prikazan na ekranu.
. Ikona KAMERE će se pojaviti. Ukoliko ne postoji dodatni uglovi snimanja kamere, NO će se prikazati na ekranu.
. Ukoliko se vrši snimanje višestrukih uglova kamere, CAMERA ikona će se prikazati u aktivnom uglu, broj i broj raspoloživih uglova.
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. Funkcije su aktivne samo za diskove koji imaju scene snimljene u različitim uglovima.

Dodatne funkcije

Utišavanje zvuka
Pritisnite MUTE taster.
. Pritisak na taster aktivira i poništava mute funkciju. Ukoliko se ne čuje nikakav zvuk sa mute uključenom funkcijom, isključite je kako
biste čuli zvuk.

Bazične meni kontrole diska
Neki DVD sadrže menije. Ponekad se prikazuju automatski kada pokrenete playback; drugi se pojavljuju samo kada pritisnete MENU
ili TITLE na daljinskom upravljaču.
Pritisnite MUTE taster.
. Meni koji se nalazi na disku će se pojaviti na ekranu. Različiti meniji će se pojavljivati za različite diskove.
Pritisnite TITLE taster.
. Naslovi sadržani na disku će se pojaviti na ekranu. Naslovi će se pojavljivati različiti sa različitim diskovima.

Programiranje specifičnog redosleda

Program play
Ova funkcija se koristi za play naslova, poglavlja ili trake na disku
u redosledu koji programirate.
Pritisnite PROGRAM taster.
. Meni za programiranje će se pojaviti na ekranu.
Odaberite broj trake (CD) koji će se pojaviti na ekranu.
Odaberite drugi broj za programiranje. Možete dodati do 99
programa. Ponovite korak 2 sve dok se programiranje ne završi.
Upotreba PLAY tastera za selekciju “Starty”, play sada počinje u
programiranim sekvencama.
Zaustavljanje svih programiranih naslova, poglavlja i traka. Upotrebom EXIT tastera i selekcijom “Exit”.

Postavljanje specifičnog DVD naslova ili poglavlja.

Funkcija se koristi za odlazak na poglavlje, taster ili pesmu na
disku koju želite.

Program play DIREKTNA pretraga (GO
TO) za DVD
Pritisnite GOTO taster
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Odaberite stavku upotrebom</> tastera i pritisnite ENTER taster.
. Poglavlje: Pritisnite broj poglavlja upotrebom numeričkih tastera.
. Naslov: Pritisnite broj trake upotrebom numeričkih tastera.
. TT: Pritisnite broj željenog vremena u naslovu upotrebom numeričkog tastera.
Pritisnite ENTER taster za potvrdu.

DIRETKNA pretraga (GO TO) za CD
Pritisnite GOTO taster i selektujte željenu stavku.
“. Svaki pritisak na GOTO taster menja mod ponavljanja u sledećem
redosledu:
Disk GO TO- -: - - - > Disk go to XX:XX”
Unesite željeni broj upotrebom numeričkih tastera.
. Disk Go To: Pritisnite broj željene stavke na disku upotrebom
numeričkih tastera.
. Traka GO To: Pritisnite broj željenog vremena na traci upotrebom
numeričkog tastera.
. Odabir trake: pritisnite broj trake upotrebom numeričkih tastera.

Play MP3 diskova
Playback CD/CD-RW diksa koji sadrži MP3 fajlove

Za play MP3 fajlova
Ubacite MP3 disk
Uverite se da je nalepnica diska okrenuta na gore.
Upotrebom /\ / \/  tastera pronađite željeni folder.
Upotrebom /\ / \/  tastera selektujte željeni mp3 fajl.
Pritisnite ENTER taster za početak playback fajla.

Ponavljanje playbacka
Playback CD/CD-RW diksa koji sadrži MP3 fajlove
Pritisnite REPEAT taster.
. Svaki pritisak na REPEAT taster menje mod ponavljanja sledećim redosledom: Ponavljanje trake -> Ponavljanje foldera -> Ponavljanje
isključeno

Napomena
. Naziv fajla prikazan je samo na engleskom.
. Ovaj player je kompatabilan sa “MPEG-1 Audio Layer 3” standardom. Nije kompatabilan sa drugim
standardima pomput “MPEG-2 Audio Layer 3”, “MPEG-2.5 Audio Layer 3”, MP1, MP2 itd.
. Nemojte vršiti play CD-R/RW diska koji sadrži bilo koje fajlove osim muzičkih CD fajlova, MP3 i
JPEG fajlova.
. Programiranje playbacka nije moguće sa MP3 diskom.
. Pri pisanju MP3 fajlova na CD-R/RW disk, odabite “ISO96660 level 1” kao format softvera.
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Play DIVX diskova (opicja)

Playback CD/CD-RW diksa koji sadrži DIVX fajlove

OPREZ: Ovaj podnaslov je selektovan samo kada je njegovo ime isto kao i podnaslov.

Za play DIVX fajlova
Ubacite DIVX disk
Uverite se da je nalepnica diska okrenuta na gore.
Upotrebom /\ / \/ tastera pronađite željeni folder.
Upotrebom /\ / \/  tastera selektujte željeni divx fjal.
“Pritisnite ENTER taster za početak playback fajla.
Pritisnite SUBTITLE taster za brisanje prikaza podnaslova tokom
playbacka.”

Napomena
. AVI faj poseduje audio i vido podatke: oni moraju biti sačuvani na CD-u u ISO 9600 formatu.
. Pritisnite STOP taster kada se fajl ne pojavi na ekranu.
. Pri play-u DivX diska, možete pustiti fajl sa ekstenzijom AVI samo.
. DTS Audio nije podržan.
. WMA nije podržan.
. Kada narezujete subtitel fajl na CD-ROM-u Vašeg PC-a uverite se da ga narežete kao SMI fajl.
. Spor ili playback unazad ne radi za DivX.
. Podržani formati: VIDEO - Divx3. 11 , 4. x , 5. x AUDIO - AC3 , MP3(80kbps ~ 320kbps(

Puštanje Kodak Picture CD-a i JPEG fajla

Za play Kodak Picture CD i JPEG fajla
Kada je Kodak Picture CD insertovan, automatizovani slide show
se lansira. Kada JPEG fajl bude učitan tabela sadržaja će se prikazati
na TV ekranu.
Insertujte Kodak Picture CD ili JPEG fajl disk
. Automatski slide show se lansira.
. Ukoliko pritisnete (square) taster, File meni će se pojaviti
Odaberite sliku
. Odaberite sliku koju želite da vidite, pritiskom na  /\ / \/
taster.
Pritisnite ENTER taster
. Selektovana stavka biće prikazana kao full size slika.
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Promena veličine ekrana
Pritisnite ZOOM taster
. Svaki pritisak na ZOOM taster menja zoom mod sledećim redosledom: (<<) 25% -> 50% -> 100%(default) -> 150% ->
200%(>>).

Rotiranje slike
Pritisnite /\ \/<> taster. Postoje 4 načina rotiranja slike:
./\ taster: invertan
.\/ taster: ogledalo
.< taster: pomeranje u levo
.> taster: pomeranje u desno

Promena JPEG Slideshow tranzicionog
moda
Pritisnite ANGLE taster.
. 13 slideshow modova su omogućeni
. Svaki pritisak na ANGLE taster tokom JPEG image playbacka, display mod na ekranu prikazuje 13 varijanti kao što je prikazano:
. Mod 1: Prikaz od vrha do dna naizmenično
. Mod 2: Prikaz do dna do vrha naizmenično
. Mod 3: Prikaz od vrha do dna u centar naizmenično
. Mod 4: Prikaz od centra do vrha i dna nazimenično
. Mod 5: Prikaz sa vertikalne maske
. Mod 6: Prikaz sa leva na desno naizmenično.
. Mod 7: Prikaz sa desna na levo naizmenično.
. Mod: 8 Prikaz sa leva na desno u centar naizmenično
. Mod 9: Prikaz iz centra u levo i desno naizmenično.
. Mod 10: Prikaz sa spolja na unutra naizmenično.
. Mod 11: Prikaz sa horizontalne maske
. Mod RAND: Nasumičan prikaz
. NEMA PRIKAZA

Otpočinjanje muzičkog slide show-a
Kadgod je SUBTITLE taster pritisnut u STOP modu, SLIDE SHOW MODE1 -> SLIDE SHOW MODE2 -> SLIDE SHOW MODE3 -> SLIDE SHOW
OFF će biti selektovan.

Otpočinjanje slide show moda 1
. Nakon selekcije SLIDE SHOW MODE 1, pritisnite ENTER taster. MP3 FAJL br.1 će krenuti sa JPEG. Slika se menja automatski.

Otpočinjanje slide show moda 2
. Odaberite SLIDE SHOW MODE 2 i pritisnite strelicu da selektujete MP3 fajl.
. Pritisnite A-B daljinskog upravljača i pritisnite ENTER.
. Selektovani MP3 Fajl će krenuti sa JPEG slika se manja automatski
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Otpočinjanje slide show moda 3
. Odaberite SLIDE SHOW MODE 3 i pritisnite ENTER taster. Tokom playa MP3 Fajla br. 3, JPEG slika se neće menjati.
. Kada MP3 fajl pređe na sledeći, JPEG slika će takođe preći na sledeću.

Zaustavljanje slide show moda
. Pritisnite STOP taster da zaustavite MP3 fajl i SLIDE SHOW.

Upotreba Setup menija

Jednom kada su inicijalna podešavanja kompletirana, player može uvek raditi pod istim okolnostima kadgod se napajanje upali. Ova
podešavanja se nazivaju SETUP data, i lako se modifikuju i pamte upotrebom SETUP menija. SETUP meni uključuje sledeće informacije:
OPŠTE, JEZIK, VIDEO, ZVUČNIK, AUDIO I KORISNIKOVA PODEŠAVANJA.

Podešavanje jezika
Pritisnite SETUP taster tokom stop moda i pritisnite </> taster za
prelazak na podešavanja jezika.
Pritisnite /\ / \/ taster za kretanje na željenu stavku. I pritisnite
ENTER taster.
Pritisntie /\ / \/ taster da selektujete željeni jezik.

. AUDIO: Koristite audio jezički meni
za selekciju podnaslova jezika koji
želite. Ukoliko disk koji pustate ima
raspoloživ željeni jezik, podnaslov će biti prikazan na tom jeziku.
. PODNASLOV: Koristite jezički meni za podnaslov za selekciju željenog jezika. Ukoliko diks koji
koristite poseduje taj jezik, biće prikazan kao podnalsov.
. DISK MENI: Koristite disk meni opciju za selekciju jezika koji želite u kome će DVD disk meni biti
prikazan (nije isti kao player meni).
Video podešavanja

Za odabir TV screen racija
Pritisnite SETUP taster tokom stop moda i pritisnite </> taster za
prelazak na Video Setup.
Pritisnite /\ / \/ taster i pritisnite ENTER taster.
Pritisnite /\ / \/ taster i odaberite željenu stavku.

TV DISPLAY
.  4:3 / PS: Odaberite ovo
podešavanje ukoliko želite da gledate
filmove preko čitavog ekrana TV-a.
Ovo može značiti da nećete moći da vidite desnu i levu ivicu.
4:3 / LB: Odaberite ovo podešavanje ukoliko želite da filmove gledate u originalnom aspektnom
raciju. Film se može pojaviti sa crnim linijama u vrhu ili dnu ekrana.
.16:9 / WIDE: Odaberite ovo podešavanje ukoliko film želite da gledate na proširenom ekranu.
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PIC MOD
. AUTO: Mod slike će biti selektovan automatski u skladu sa informacijama na disku.
. FILM: Optimalan prikaz će biti selektovan.
. VIDEO: Optimalan display u film modu će biti selektovan.
. SMART: Optimalan display će biti prikazan kombinacijom filma i videa.

SCREEN SAVER
. Možete selektovati da funkcija zaštite ekrana bude uključena ili isključena.

Podešavanje zvučnika

Pritisnite SETUP taster tokom stop moda i pritisnite </>taster za
kretanje kroz podešavanje zvučnika.
Pritisnite /\ / \/  tastger za pomeranje željene stavke. I pritisnite
ENTER taster.
Pritisntie  /\ / \/ taster da selektujete željenu stavku.

. Downmix

. LT/RT: Odaberite ovo podešavanje
ukoliko želite da selektujete surround zvuk za prednji zvučnik.
. Stereo: Odaberite ovo podešavanje ukoliko želite da selektujete output kroz prednji zvučnik.

Audio Setup
Pritisnite SETUP taster tokom stop moda i pritisnite </> taster za
kretanje u audio setup-u
Pritisnite /\ / \/ taster da selektujete željenu stavku. I pritisnite
ENTER taster.
Pritisnite /\ / \/ taster da selektujete željenu stavku.

DIGITAL
. ON : Podesite na diskonekciju
digitalnog zvučnog izlaza
. OFF : Podesite na digitalni zvučni izlaz

DUAL MONO
. STEREO: Za stereo zvučni izlaz
. LEFT MONO: Za stereo izlaz levog kanala audio trake
. RIGHT MONO: Za selekciju izlaza desnog kanala audio trake
. MIXED MONO: Za selekciju izlaza oba levog i desnog kanala audio trake.

Dinamičan
. Za povećanje isključivo audio izlaza. (4/4, 3/4, 2/4, 1/4, OFF(
. Selekcija OFF vraća fabričke vrednosti

Korisnička podešavanja
Pritisnite SETUP taster tokom stop moda i pritisnite </> taster za kretanje kroz korisnički setup
Pritisnite /\ / \/  taster za kretanje na željene stavke. I pritisnite ENTER taster.
Pritisnite /\ / \/ taster za selekciju željene stavke.
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. Logo

. MPG Logo: za upotrebu originalnog
inicijalnog ekrana
. JPG Logo: Za upotrebu inicijalnog
ekrana učitanog sa CD-a
Ukoliko koristite DivX(opcija), JPG
logo se primenjuje. Ukoliko koristite
DVD (Opcija), JPG logo se ne
primenjuje.

. Zaštita

. Postavite lozinku i odaberite nivo
DVD-a koji deca nesmeju koristiti

. Izmena lozinke
1 Pritisnite SETUP taster tokom stop
moda i pritisnite </> taster za
prelazak na Password Setup.
2 Pritisnite /\ / \/ taster i pritisnite
ENTER taster.
3 Pritisnite ENTER taster ponovo.
4 Unesite svoju staru lozinku, i novu
sa 4 cifre.
5 Ponovo unesite novu lozinku za
potvrdu zatim pritisnite ENTER
taster.
. Lozinka je podešena na 0000

. Fabrička podešavanja

. Ukoliko korisnik odabere reset iz setup menija, sve vrednosti setup menija biće vraćene na vrednosti
fabričkih podešavanja (Izuzetak: sigurnosni nivo i lozinka neće biti izmenjeni)
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DivX funkcija (u zavisnosti od modela)

DivX (opcija)

DivX tabela karakteristika
. AVI fajlovi sadrže audio i video podatke; oni moraju biti sačuvani na CD-u u ISO 9660 formatu.
. Pri radu DivX diska, možete pustiti fajl sa ekstenzijom AVI samo.
. WMV nije podržan.
. Pri narezivanju podnaslova fajlova u CD-ROM-u Vašeg PC računara, uverite se da narežete SMI fajlove.
. Usporen ili povratni playback ne rade sa DivX.

VIDEO
. DivX 3.11 sadržaj
. DivX 4 sadržaj (baziran na MPET-4 jednostavnom profilu)
. DivX5 sadržaj (MPEG-4 jednostavan profil, bi-directional okviri, Qpel i GMC nisu podržani).

Podrška svih rezolucija do maksimalnih 720 X 480 @ 30fps
720 X 576 @ 25fps

Makro blokova po sekundi 40500

Maksimalna prosečna bit brzina 4000 kbps

Maksimalna bit brzina tokom 3 sekunde videa 10000kbps

Minimalna VBV buffer veličina (kbytes) 384 bytes

Napomena
Naša rešenja podržavaju maksimalnu konstantnu bit brzinu od 6Mbps

AUDIO
DivX sertifikovani uređaji mogu vršiti playback bilo kog MP3 audia pri bilo kojoj bit brzini, kako CBR tako i VBR.
Audio mora biti isproban pod standardnom frekvenicjom, poput 32khz, 44.1 khz, i mora biti potvrđena AVI file specifikacijom.
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DivX® VOD Playback
Ovo poglavlje objašnjava kako izvršiti playback DivX VOD-a
1 Pritisnite SETUP u disk stop modu
2 Koristitte </> za kretanja u “Custom” modu
3 Koristitie /\ / \/ za kretanje do “DivX® VOD”, zatim pritisnite ENTER.
4 Zatim, ispod poruke će se pojaviti
VAŠA REGISTRACIJA
KOD JE : XXXXXXXX
DA SAZNATE VIŠE
IDITE NA WWW.DIVX.COM/VOD

5 Registracioni kod je XXXXXXXX molimo ispunite 8 karaktera registracionog koda.
6 Kada vršite učitavanje fajlova sa interneta uverite se da unesete registracioni kod pre početog download-a.
7 Narezivanje download-ovanog fajla na CD-R ili CD-RW.
8 Playback CD-R ili CD-RW diska za set
9 Videćete niže prikazanu poruku. Ovaj video poseduje X prikaz levo. Prikaz se završava kada stopirate playback, play drugačijeg
videa, ili isključite player. Da li želite da koristite jedan od vaših X prikaza sada?

10 Ukoliko odaberete “YES” taster, playback će krenuti, u suprotnom prikazaće Vam listu fajlova.

Napomena
. Ukoliko pokušate bilo šta da pustite preko Xprikaza videćete sledeću poruku “Ovaj najam je istekao”
i neće krenuti playback. Ukoliko pokušate da pustite disk čiji najam je istekao, prikazaće Vam sledeću
poruku “Ovaj najam je istekao”.
. Ukoliko želite da izvršite playback unajmljenog diska, pratite sledeću proceduru od broja 1.
. U slučaju da je unešen pogrešan registracioni kod.
Ukoliko se ispostavi da je pogrešan registracioni kod, fajl neće krenuti.
“ Ovaj video player nije ovlašćen za prikaz ovog videa” i prikazaće sledeću poruku.

Upotreba ARM na spoljašnjem zidu

Ovaj LCD TV se može montirati na zid uz pomoć držača. Kada instalirate držač na ovaj proizvod, vodite računa da koristite držač istog
proizvođača kao što je i LCD TV. Ukoliko želite da kupite držač za zidno monitranje kontaktirajte radnju gde ste kupili LCD TV. Detaljnu
instalacionu proceduru o držaču pronaćićete u vodiču za instalaciju držača.
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Problemi pri upotrebi

Ukoliko se ispostavi da TV ima problem, prvo pokušajte da na osnovu ove liste mogućih problema rešite isti pre kontaktiranja servisnog
centra. Ukoliko nijadan od ovih mogućih rešenja ne može da se primeni nemojte pokušavati da samostalno popravljate proizvod.
Pozovite najbrži servis centar.

. Simptomi koji se mogu pojaviti kao problem
Sledeći simptomi mogu se dogoditi čak ukoliko TV ne pokazuje problem. Prvo pokušajte da primenite sledeću listu mogućih problema
i rešenja pre kontaktiranja servisnog centra. Ukoliko se simptomi nastave, isključite TV, i pozovite najbliži servis centar.

Simptomi Mogući problemi Moguća rešenja

Nema slike na ekranu, i LED Problem sa konekcijom napajanja Proverite konekciju kabla napajanja na
indikator se ne pali. konektor napajanja. Ponovo pritisnite prekidač.

TV je upaljen, ali nema slike Osvetljenost je postavljena na nizak nivo. Podesite osvetljenost i kontrast tako da slika
na ekranu. Fluorescentna cev ne radi. bude osvetljena svetlo.  Fluorescentna cev LCD

 TV-a ima životni vek od 50 000 sati. Da
zamenite fluorescentnu cev kontatkirajte
servisni centar.

Dolazi do generisanja slike Ovo uzrokuje inheretno postojanje LCD panela. U zavisnosti od broja ispravnih piksela,
pri kontinuelnom gledanju mirne mogu postojati crni ili svetli pikseli. Ovo će biti manje od 0.005% sume ukupnog broja
slike. piksela. Ovo nije problem

Nema slike na ekranu. Nesklad između eksternog džeka Podešavanje lokacije ulaznog prekidača.
Nema audio zvuka uređaja i lokacije prekidača ulaznog

tastera.

Slika je prikazana na ekranu, Vrednost je podešena na 0. Pomerite Volume taster da pojačate. Pritisnite
ali nema audio zvuka. Mute funkcija je aktivna. Mute taster ponovo. Proverite konektivnost

Audio kabl je diskonektovan. audio kabla.

Problemi sa daljinskim upravljanjem. Polaritet baterija instaliranih u daljinski Postavite baterije pravilno. Zamenite baterije
upravljač je pogrešan. Baterije novim.
instalirane u daljinski upravljač nisu
u potputnosti ispražnjene.

Čuje se buka preko radija. Ovo se može dogoditi ukoliko se Buka može nastupiti kada koristite radio u
nalaze blizo jedan drugom. blizini TV aparata. Zadržite određenu distancu

između ova dva aparata.

Nema boje na slikama u boji. Jačina boje je podešena na 0 ili skoro 0. Podesite jačinu boje na 100 ili manje.

Slika se duplira na ekranu. Uzrok ovome može biti reflekcija Proverite da li postoje neki visoki objekti poput
emitovanog signala kada u blizini oblakodera u blizini Vaše kuće. Proverite da li
Vaše kuće postoji planina, zgrade je antena pravilno usmerena.
ili drveće.

Zamagljena ili slika sa snegom Smer antene nije optimalan. Proverite da je antena pravilno usmerena.
Kabl antene je isključen. Proverite da je kabl antene povezan na džek

antene na pozadini LCD TV-a.
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Simptomi Mogući problemi Moguća rešenja

Poruka “No input signal” će se poaviti Signalna konekcija je netačna. Proverite da li je kompjuter uključen.
Proverite konektivnost kabla za diplay.
Proverite podržanu specifikaciju ulaznog
signala.

Input signal nije podržan od strane Proverite priloženu ulaznu specifikaciju.
LCD TV-a. Proverite specifikaciju kabla.

Čitav ekran treperi Proizvod je optimalno podešen za gledanje TV kanala u fabrici.
Može postojati treperenje kada gledate mirne slike sa PC-a. Ovo nije problem proizvoda.

Daljinski upravljač ne radi pravilno!
. Da li je polaritet instaliranih baterija pravilan?
. Da li su baterije u potpunosti ispražnjene?
. Da li je kabl napajanja pravilno povezan ili postoji problem u napajanjau?
. Da li postoji fluorescentno svetlo ili neonski znak u blizini jedinice?

Upozorenje
Ukoliko je detektovan problem, isključite kabl napajanja sa zidne utičnice prvo. Upotreba proizvoda
kada postoji problem može dovesti do električnog udara ili požara. Nemojte objekte postavljati u
blizini zidne utičnice tako da možete izvršiti isključenje kada je to potrebno.
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Specifikacija

Spoljašnji dizajn i specifikacija proizvoda su podložni izmenama bez prethodnog upozorenja zbog poboljšanja u performansama.
Ovaj prizvod je proizveden u sverhe upotrebe u domu. Postoji mogućnost da se ovaj proizvod ne može koristiti u zemljama  čiji tip
TV sistema je drugačiji ili napoj napajanja je drugačiji.
TFT LCD panel koristi panel koji se sastoji od pod piksela koji zahtevaju sofitsticiranu tehnologiju proizvoda. Ipak, mogu postojati
nekoliko svetlih ili tamnih piksela na ekranu. Ovi piskeli neće imati uticaj na performanse proizvoda.

LCD Panel
Veličina ekrana

37inča ŠIRINA
Tip

Atkivan matrix boje TFT LCD
Boja Display-a

8-bit, 16.7M

DVD loader (Opcija)
Programski disk (Nemojte insertovati 8Cm/
3inch disk.)

DVD-Video / DVD-R /+R / Super VCD / VCD / CD / CD-R / RW
MP3 / WMA / JPEG files / Picture CD Disc Compatible

Aspektni racio
16:9, 4:3Letter Box, PAN&SCAN

Jezik
Audio(9), Subtitle(9) (+ostalo)

Audio izlaz
Digital Coaxial out: Dolby digital, DTS digital Output Analog Audio
out : Down Mix 2 CH Stereo, Lt/Rt

TV/VIDEO
Prijem/Kanali

VHF: Channel E2 ~ Channel E12
UHF: Channel E21 ~ Channel E69
CATV: Channel S1 ~ Channel S41
Sistem TV emitovanja: PAL, SECAM: B/G, D/K, I, L, L’

Interface antene
VHF, UHF: 75ohm

Video signal
PAL, SECAM, NTSC(3.58/4.43)

PC
Sinhronizhacija
Horizontala F

30 ~ 60KHz
Vertikala F

56 ~ 75Hz
Kvalitet boje

16,772,216 colors
Maksimalna rezolucija

1024 X 768
Separatni signal

TTL, Anode or Cathode
Boja Display-a

8-bit, 16.7M
Interface

D-sub
DVI

DVI-D samo

Audio izlaz
10W x 2

Upotreba energije
Maximum 200 W

Upotreba energije pri uštedi energije
Manje od 3.5 W

Ulazni napon
AC 100-240V~, 50/60Hz
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Dimenzije
Monitor+Postolje

958(W) X 730.5(H) X 323.4(D)
Monitor samo

958(W) X 660.5(H) X 138.5(D)

Težia
31 Kg

Oprema
Daljinski upravljač, Baterija (AAA) Uputstvo za upotrebu, kabl
napajanja, SCART kabl.

. Ovaj uređaj je registrovan u skladu sa EMI standardom za rezidencijalnu upotrebu. Može se koristiti u svim oblastima.
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Appendix

Standard Signal Mode Table
A TFT LCD TV is configured to support the following 10 signal modes. A user can register up to 10 modes.
Configure the PC display mode referring to the following table.
For configuration procedures, refer to the Appendix of the PC manual.

PIP Screen Configuration Table
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